
 

 
 

บรรณานกุรม 

๑. ภาษาไทย :  
ก. ข้อมูลปฐมภูมิ 
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย. พระไตรปิฎกภาษาบาลี  ฉบับมหาจุฬาเตปิตกํ ๒๕๐๐ . 
 กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, ๒๕๓๕.  
________.พ ระสุ ตตั นต ปิฎก ฉ บับภ าษา ไทย . ฉ บับมห าจุ ฬ าล งกรณ ราช วิท ยาลั ย . 
 กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๓๕.  
________.พระไตรปิฎกภาษา ไทย ฉ บับมหาจุ ฬาลงกรณราช วิทยาลั ย . (ซี ดี -รอม ).
 กรุงเทพมหานคร : มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๘. 
มหามกุฎราชวิทยาลัย. วิสุทธิมรรค แปล ภาค ๑. กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหามกุฎราชวิทยาลัย, 
 ๒๕๓๖. 
ข. ข้อมูลทุติยภูมิ  
๑ หนังสือ  
สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส. พระปฐมสมโพธิกถา (ฉบับกรมการศาสนา).     
 กรุงเทพมหานคร: กรมการศาสนา, ๒๕๓๗. 
สมเด็จพระมหาวีรวงศ์ (พิมพ์ ธมฺมธโร). สากลศาสนา . พิมพ์ครั้งที่  ๒. กรุงเทพมหานคร: มหา
 มกุฏราชวิทยาลัย, ๒๕๔๘. 
พระพรหมคุณาภรณ์. จาริกบุญ จารึกธรรม. พิมพ์ครั้งที่ ๑๐. กรุงเทพมหานคร: พิมพ์สวย, ๒๕๔๗. 
________.พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์. พิมพ์ครั้งที่ ๘. กรุงเทพมหานคร: มหาจุฬา
 ลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๐. 
________.พระธรรมทูตไทย เบิกทางสู่อารยธรรมใหม่. กรุงเทพมหานคร: พุทธธรรม, ๒๕๔๕. 
พระธรรมปิฎก (ประยุทธ์ ปยุตฺโต). การสื่อภาษาเพ่ือเข้าถึงสัจธรรม. กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์
 ด่านสุธาธรรมสภา, ๒๕๓๙. 
________. พุทธวิธีในการสอน. พิมพ์ครั้งที่ ๕. กรุงเทพมหานคร: มูลนิธิพุทธ ธรรม, ๒๕๔๑. 
________. ความสําคัญและการรักษาพระไตรปิฎก . เก็บ เพชรจากคัมภีร์พระไตรปิฎก . 
 สิงหาคม ๒๕๔๕. 
พระธรรมวโรดม. ความรู้เรื่องหนังสือบาลี. กรุงเทพมหานคร: มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย , 
 ๒๕๓๑. 
พระราชธรรมนิเทศ. ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา. พิมพ์ครั้งที่ ๓. กรุงเทพมหานคร: มหามกุฎราช
 วิทยาลัย, ๒๕๓๖. 
 



 

๘๔ 
 

พระญาณวโรดม (ประยูร สนฺต กโร). ศาสนาต่าง ๆ. พิมพ์ครั้งที่ ๖. กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหา 
 มกุฎราชวิทยาลัย, ๒๕๔๓. 
พุทธทาสภิกขุ. ภาษาคน ภาษาธรรม เรามา“กิน”เวลากันเถิด. กรุงเทพมหานคร: สุขภาพใจ, 
 ๒๕๓๗. 
________. พุทธประวัติ ฉบับวิจารณ์. พิมพ์ครั้งที่ ๒. กรุงเทพมหานคร: อรุณวิทยา, ๒๕๔๖. 
พระสมชาย านวุฑฺโฒ. อดีต ปัจจุบัน และอนาคตของการเผยแผ่พระพุทธศาสนา : วิถีทางท่ี 
 ไม่ควรมองข้าม. วิกฤติศาสนายุคธนาธิปไตย พุทธวิบัติ. เมษายน, ๒๕๔๒. 
กรุณา กุศลาสัย. อินเดียทวีปท่ีน่าท่ึง. พิมพ์ครั้งที่ ๔. กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์ศยาม, ๒๕๔๔. 
กรุณา เรืองอุไร กุศลาศัย. ภารตวิทยา. พิมพ์ครั้งที่ ๔. กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์ศยาม, ๒๕๔๓.
กาญจนา แก้วเทพ. สื่อสารมวลชน : ทฤษฎีและแนวทางการศึกษา . กรุงเทพมหานคร: ภาพพิมพ์
 , ๒๕๔๑. 
กรมศิลปากร. คัมภีร์ลลิตวิสตระพุทธประวัติฝ่ายมหายาน แปลโดย แสง มนวิทูร. กรุงเทพมหานคร:  
 กรมศิลปากร, ๒๕๑๔. 
กีรติ บุญเจือ. ศาสนศาสตร์เบ้ืองต้น. พิมพ์ครั้งที่ ๔. กรุงเทพมหานคร: ไทยวัฒนาพานิช, ๒๕๔๑.  
จุไรรัตน์ ลักษณะศิริ. ภาษากับการสื่อสาร. กรุงเทพมหานคร: มหาวิทยาลัยศิลปากร, ๒๕๔๓. 
ทองหล่อ วงษ์ธรรมา. ปรัชญาอินเดีย. กรุงเทพมหานคร: โอเดี้ยนสโตร์, ๒๕๓๕. 
ทองใส ตามบุญ. ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น. กรุงเทพมหานคร: มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๓. 
นิธิ เอียวศรีวงศ์. คํามีคม ว่าด้วย ภาษา วัฒนธรรม และอํานาจ. กรุงเทพมหานคร: มติชน , 
 ๒๕๔๕. 
ปรมะ สตะเวทิน. หลักนิเทศศาสตร์. กรุงเทพมหานคร: คณะนิเทศศาสตร์ จุฬาลงกรณ์ มหาวิทยาลัย
 อ้างใน กิติมา สุรสนธิ. ความรู้ทางการสื่อสาร, ๒๕๔๑. 
พิเชษฐ์ วงศ์เกียรติ์ขจร. แนวคิด ยุทธศาสตร์ การบริหารการพัฒนาองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น
 (อปท.) ในยุคโลกาภิวัตน์. กรุงเทพมหานคร: ปัญญาชน, ๒๕๕๒. 
รจิตลักขณ์ แสงอุไร. นิเทศศาสตร์เบ้ืองต้น. กรุงเทพมหานคร: เจ้าพระยาการพิมพ์, ๒๕๓๐. 
วิรัช อภิรัตนกุล. วาทนิเทศ และวาทศิลป์ หลักทฤษฎีและวิธีปฏิบัติในสหัสวรรษใหม่. พิมพ์ครั้งที่ 
 ๓. กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์แห่งจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๔๓. 
สมพร มันตะสูตร. สัมมนาการใช้ภาษาไทยปัจจุบัน. กรุงเทพมหานคร: โอเดี้ยนสโตร์, ๒๕๒๕. 
สมัคร ปุราวาศ. พุทธปรัชญา ๒๕ ศตวรรษ. กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์คลังวิทยา, ๒๕๐๐. 
สิริวัฒน์ ค าวันสา. พุทธศาสนาในอินเดีย. กรุงเทพมหานคร: มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๕. 
สุชีพ ปุญญานุภาพ. คุณลักษณะพิเศษแห่งพระพุทธศาสนา. กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหามกุฎ  
 ราชวิทยาลัย, ๒๕๔๑. 



 

๘๕ 
 

สุทธิวงศ์ พงศ์ไพบูลย.์ พุทธศาสน์. กรุงเทพมหานคร: ไทยวัฒนาพานิช, ๒๕๑๙. 
สุนทร ณ รังสี. ปรัชญาอินเดีย : ประวัติและลัทธิ. พิมพ์ครั้งที่ ๓. กรุงเทพมหานคร: จุฬาลงกรณ์ 
 มหาวิทยาลัย, ๒๕๔๕. 
สุนัย เศรษฐ์บุญสร้าง. เกมภาษากับการใช้ภาษาศาสนาของชาวอโศก. พุทธศาสน์ศึกษา. 
 กันยายน–ธันวาคม ๒๕๓๗. 
เสฐียร พันธรังษี. พุทธประวัติมหายาน. พิมพ์ครั้งที่ ๔. กรุงเทพมหานคร: แพร่วิทยา, ๒๕๒๕. 
เสฐียรพงษ์ วรรณปก. คําบรรยายพระไตรปิฎก. พิมพ์ครั้งที่ ๗. กรุงเทพมหานคร: ธรรมสภา, ๒๕๕๕.
เสถียร โพธินันทะ. ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา. พระนคร: บรรณาคาร, ๒๕๑๓. 
อรวรรณ ปิลันธน์โอวาท. หลักและปรัชญาของวาทวิทยา. กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์จุฬาลงกรณ์
 มหาวิทยาลัย, ๒๕๓๙. 
อุบลรัตน์ ศิริยุวศักดิ์. สื่อสารมวลชนเบ้ืองต้น สื่อมวลชน วัฒนธรรม และสังคม. พิมพ์ครั้งที่ ๔. 
 กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์แห่งจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๔๗. 
 

๒ งานวิจัย 
พระมหาประพันธ์ ศุภษร. ความส าคัญของบุคลิกภาพของพระพุทธเจ้า ต่อความส าเร็จในการเผยแผ่      
              พุทธธรรม. วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตร์มหาบัณฑิต. บัณฑิตวิทยาลัย:
 มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์. ๒๕๔๔. 
พระสุนทร รตนป  ฺโ (มติยาภักดิ์). การศึกษาปัญหาเกี่ยวกับการใช้ภาษาในการสื่อสารเพื่อการเผย
 แผ่ธรรมะในยุคปัจจุบัน . วิทยานิพนธ์พุทธศาสตรมหาบัณฑิต. บัณฑิตวิทยาลัย: 
 มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๙. 
พนิตนาฏ ฐิติธนาวนิช. ประสิทธิภาพของกิจกรรมฟัง-พูด โดยใช้การปฏิสัมพันธ์ระหว่างนักเรียนใน
 ห้ อ ง เรี ย น . วิ ท ย า นิ พ น ธ์ ศิ ล ป ศ า ส ต ร ม ห า บั ณ ฑิ ต . บั ณ ฑิ ต วิ ท ย า ลั ย :
 มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์, ๒๕๓๒. 
ณจิต ดีปานวงศ์. อิทธิพลของอวัจนภาษาของนักร้องแกรมมี่ เอ็นเตอร์เทนเม้นท์ต่อเยาวชน , 
 วิทยานิพนธ์ ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต. บัณฑิตวิทยาลัย: จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย , 
 ๒๕๓๙. 
อภิชาติ พรสี่. การศึกษาวิเคราะห์รูปแบบเทศนาวิธีตามแนวอนุปุพพิกถาในสังคมไทยปัจุบัน . 
 วิทยานิพนธ์พุทธศาสตรมหาบัณฑิต. บัณฑิตวิทยาลัย: มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ
 ราชวิทยาลัย, ๒๕๕๐. 
อรุณี บัวเร่งเทียน. ผลของการสัมผัสของนักจิตวิทยาการปรึกษาต่อการรับรู้ความรู้สึก. วิทยานิพนธ์
 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต. บณัฑิตวิทยาลัย: จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๕๕. 
 



 

๘๖ 
 

๓ สื่ออิเลคทรอนิกส์: 
ทฤษฎีการแพร่กระจายทางวัฒนธรรม, แหล่งที่มา : 
 <http://social.cru.in.th/link/Comdev/.doc> ( ๑๕ กรกฎาคม ๒๕๕๗.) 
พุทธบูชา www.buddhabucha.net - Copyright 2010, ( ๖ เมษายน ๒๕๕๘.) 
สุรยุทธ สิงห์ศิริ เว็บไซต์  
 <https://www’sites.google.com/site/nongpatpoo/hnwy-thi-                   
 (๑ มกราคม ๒๕๕๘.) 
Social change. Encyclopedia Britannica, Ultimate Reference Suite, (Chicago: 
 Encyclopedia Britannica, 2011), 
 <http://www.britannica.com/EBchecked/topic/550924/socialchange>               
 (๑๔  ธันวาคม ๒๕๕๗.) 
 
บทความในวารสาร 
นายหนูใหญ่. เสรีภาพในการใช้ภาษาไทย. หนังสือพิมพ์ คม ชัด ลึก. ๑๐ มิถุนายน ๒๕๔๘.  
พระสมชาย านวุฑฺโฒ. อดีต ปัจจุบัน และอนาคตของการเผยแผ่พระพุทธศาสนา : วิถีทางท่ีไม่ 
 ควรมองข้าม. (เมษายน ๒๕๔๒.)  
วัชระ งามจิตรเจริญ. นิพพานในพุทธปรัชญาเถรวาท อัตตาหรืออนัตตา. วารสารพุทธศาสน์ศึกษา 
 จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. ปีที่ ๘ ฉบับที่ ๓. ก.ย.-ธ.ค. ๒๕๔๔. 
สุนัย เศรษฐ์บุญสร้าง. เกมภาษากับการใช้ภาษาศาสนาของชาวอโศก. พุทธศาสน์ศึกษา. ปีที่ ๑ 
 ฉบับที่ ๓. กันยายน-ธันวาคม ๒๕๓๗.  
อภิญญา เฟื่องฟูสกุล. ศาสนทัศน์ของชุมชนเมืองใหม่ ศึกษากรณีวัดพระธรรมกาย. พุทธศาสน์ 
 ศึกษา. ปีที่ ๕ ฉบับที่ ๑. มกราคม-เมษายน ๒๕๔๑. 
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